
Liebe Eltern,  

  

ab dem 22.06.2020 kann 

Ihr Kind wieder in die Kita 

gehen. 

  

Die Kita-Leitung meldet 

sich bei Ihnen. 

  

Die Kita Leitung bespricht 

mit Ihnen die Zeiten für Ihr 

Kind. 

Chers parents,  

 

à partir du  

22.06.2020,  

votre enfant peut  

retourner à la  

garderie.  

 

La direction de la  

garderie va vous  

contacter.  

 

La direction de  

la garderie  

discutera avec vous  

les horaires de  

votre enfant.  

  

Drodzy Rodzice,  

 

od 22.06.2020 Twoje 

dziecko może wrócić do 

przedszkola.  

 

Kierownictwo 

przedszkola skontaktuje 

się z Tobą.  

 

Zarzad przedszkola 

opracuje z tobą godziny 

dla twojego dziecka.  

 

 

  

Sevgili ebeveynler, 

  

22.06.2020'den 

itibaren çocuğunuz 

kreşe geri dönebilir. 

  

Kreş yöneticisi sizinle 

irtibata geçecektir. 

  

Kreş yönetimi 

çocuğunuzun 

zamanını sizinle 

görüşecektir. 

  

Sie müssen sich beim 

Bringen und Abholen 

Ihres Kindes an die 

Regeln halten. 

  

Auch zu Hause müssen 

Sie sich an die Regeln 

halten, damit die Kitas 

offen bleiben können. 

Vous devez  

suivre les règles  

lorsque vous  

amenez et  

récupérez votre  

enfant.  

 

À la maison,  

vous devez  

également  

respecter les  

règles pour que  

les garderies  

puissent rester  

ouvertes  

 

Podczas 

przyprowadzania i 

odbierania dziecka 

należy przestrzegać 

pewnych zasad.  

 

Rowniez w domu musisz 

przestrzegać tych zasad, 

aby przedszkola mogły 

pozostać otwarte. 

  

Çocuğunuzu getirip 

alırken kurallara 

uymalısınız. 

  

Evde, gündüz bakım 

merkezlerinin açık 

kalabilmesi için de 

kurallara uymanız 

gerekir. 
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Liebe Eltern,  

  

ab dem 22.06.2020 

kann Ihr Kind wieder in 

die Kita gehen. 

  

 

Die Kita-Leitung meldet 

sich bei Ihnen. 

  

Die Kita Leitung 

bespricht mit Ihnen die 

Zeiten für Ihr Kind. 

،الأعزاءالوالدان   

 

إعتبارا من  طفلكم  يستطيع

2020.06.22 

.الروضة إلى العودة  

 

 

ستتصل بكم إدارة روضة 

.الاطفال  

 

 

إدارة الروضة   ستعلمكم

.بأوقات دوام طفلكم  

محدوديت  -نامه به والدين 

 ها در مهد کودک ها

 پدر و مادران گرامی

 ۲۲٫۰۶٫۲۰۲۰از تاريخ 

فزرند شما م يتواند دوباره 

.به کودکستان برود  

مدير مهد کودک با شما 

.تماس خواهد گرفت  

مدبر کودکستان در مورد 

زمان های مقرر شده برای 

فرزندتان با شما صحبت و 

.اطلاع رسانی م يکند   

  

Cari genitori, 

  

dal 22.06.2020 

vostro figlio/a può 

tornare alla scuola 

materna. 

  

Il gestore della 

scuola materna vi 

contatterà. 

  

La direzione della 

scuola materna 

discuterà con voi gli 

orari per vostro 

figlio/a. 

 

  

Dear parents, 

  

from 22.06.2020 

your child can go 

back to daycare. 

  

The daycare 

manager will 

contact you. 

  

The daycare 

management will 

discuss the 

times for your 

child with you. 

  

Sie müssen sich beim 

Bringen und Abholen 

Ihres Kindes an die 

Regeln halten. 

  

Auch zu Hause 

müssen Sie sich an die 

Regeln halten, damit 

die Kitas offen bleiben 

können. 

 القواعد اتباع معليك يجب

 إحضار عندوالتعليمات 

.م أو أخذه من الروضةطفلك  

 

 

كذلك في المنزل عليكم  

إتباع القواعد والتعليمات 

حتى تظل رياض الأطفال 

.مفتوحة  

شما هنگام بردن و يا 

آوردن فرزندتان موظف به 

 رعايت قوانين تعيين 

.شده می باشيد  

 

 با رعايت قوانين در 

خانه شما کمک ميکنيد که 

مهد کودک ها بتوانند باز 

.بمانند  

Dovete seguire le 

regole quando 

portate e andate a 

prendere vostro 

figlio/a. 

  

Anche a casa 

dovete seguire le 

regole in modo che 

le scuole materne 

possano rimanere 

aperte. 

 

 

  

You must follow 

the rules when 

bringing and 

picking up your 

child. 

  

At home, you 

also have to 

follow the rules 

so that the 

daycare centers 

can stay open. 
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